BUSHING BUMP NECK DIE KITS - 6MM CREEDMOOR BUSHING BUMP
NECK DIE KIT

Thanks to the Forster Bushing Bump Neck Die Kits, precision reloaders can

now finely control the amount of tension put on the necks of their cartridges.

Each of these sizing-die kits includes a hand-polished sizing die that perfectly

matches the caliber of your firearm, as well as three hand-selected bushing

sizes that are picked by Forster staff themselves. Each of the bushings are

finely machined to a smooth internal finish. Available calibers in the Forster

Bushing Bump Neck Die Kits are .284 Winchester, 6.8 SPC and 6mm | GUBHING BUI? NEGK SZING DIEKT

Creedmoor. | sam Eemare. of
SR TIT o

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR BUSHING BUMP NECK DIE KIT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319000079

Mfr. No.: BBK2331

Cartridge: 6mm Creedmoor

Die Style: Bushing Neck Die Set

Delivery weight: 0.263kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 178mm

UPC: 757253991592

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Bushing Bump Neck Die
Kits

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Forster Bushing Bump Neck Die Kits. Diese Anleitung soll Thnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch,
um magliche Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer Ihres Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von volljahrigen Personen verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Uberprifen Sie das Produkt vor jeder Benutzung auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Produkt arbeiten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder Werkzeugen, die Verletzungen verursachen
kénnen.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Einwirkung von Staub oder Dampfen zu minimieren.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion oder Beschadigung zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig, bevor Sie mit der Installation beginnen.
¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.
¢ Befolgen Sie diese Schritte zur Installation:
1. Wahlen Sie das passende Bushing fiir das Kaliber Ihrer Feuerwaffe.
2. Montieren Sie das Bushing in das GréenDie.
3. Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen, bevor Sie mit der Nutzung beginnen.
¢ Verwenden Sie das Produkt gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um die besten
Ergebnisse zu erzielen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler.

Bitte beachten Sie die oben genannten Hinweise, um eine sichere Nutzung lhres Forster Bushing Bump Neck Die
Kits zu gewabhrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich flir Forster Produkte entschieden haben!



Safety Instruction Guide for BUSHING BUMP NECK
DIE KITS 6MM CREEDMOOR

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Die Kit for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and follow these
instructions carefully to minimize risks and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines

Ensure you are familiar with the operation of your reloading equipment before using the Bushing Bump
Neck Die Kit.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
materials and equipment.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents and ensure efficient operation.

Store the die kit in a dry, secure location away from children and pets.

Regularly inspect the die kit for any signs of wear or damage before use. Do not use damaged
equipment.

Follow all local regulations and guidelines regarding the handling and storage of reloading materials.

Specific Safety Precautions for Use

Cartridge Compatibility: Only use the Bushing Bump Neck Die Kit with 6mm Creedmoor cartridges.
Using it with incompatible cartridges may result in malfunction or injury.

Proper Setup: Ensure the die is properly installed in your reloading press. Refer to the installation
instructions for guidance.

Bushing Handling: Handle bushings with care. They are precision components that can be damaged if
dropped or mishandled.

Tension Control: Adjust the bushing size carefully to control the neck tension. Excessive tension can
lead to cartridge failure or firearm malfunction.

Reloading Materials: Use only highquality components recommended for reloading. Poorquality
materials can lead to dangerous situations.

Ventilation: Ensure adequate ventilation in your reloading area to avoid inhalation of any dust or fumes
generated during the reloading process.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting the installation.
o Ensure your reloading press is clean and in good working condition.

Installation:

o Remove the sizing die from its packaging.
o Insert the sizing die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Secure the die in place to prevent movement during operation.

Bushing Selection:

o Choose the appropriate bushing size for your desired neck tension. The kit includes three
handselected bushings.



o Insert the selected bushing into the sizing die.
4. Reloading Process:

o Follow your standard reloading procedures, ensuring that the cartridge case is properly positioned
in the die.

o Adjust the press handle to size the neck of the cartridge case using the bushing.

o Inspect the resized cartridge case for uniformity and quality.

5. PostUse Care:

o Clean the die and bushings after use to remove any residue or debris.
o Store the die kit in its original packaging or a secure location to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.

¢ Do not discard reloading materials in regular household waste. Check for specific disposal guidelines for
hazardous materials in your area.

¢ Consider recycling any metal components where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Forster Bushing Bump Neck Die Kit, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Forster Bushing Bump Neck Die Kit. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Kits de
Die de Cuello Bushing Bump de Forster

Introduccion

Gracias por elegir los Kits de Die de Cuello Bushing Bump de Forster para el recargado de tus cartuchos. Este
manual proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Te
recomendamos que leas detenidamente esta guia antes de utilizar el kit para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el kit esté disefiado para el calibre correcto de tu arma de fuego, en este caso, 6mm
Creedmoor.

Inspecciona todos los componentes del kit antes de cada uso. Reemplaza cualquier parte dafiada o
desgastada.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada en el uso de
herramientas de recarga.

Utiliza siempre proteccién ocular y guantes al manipular herramientas y materiales de recarga.

No utilices el kit en condiciones de humedad o en ambientes donde pueda haber polvo o contaminantes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo de los Bushings: Los bushings son piezas delicadas. Maneja con cuidado para evitar dafios.
Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para operar el kit.
Cuidado con la Tensidn: Ajusta la tensién aplicada a los cuellos de los cartuchos de manera gradual
para evitar deformaciones.

Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, preferiblemente en su estuche original.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion del Die:

o Coloca el die de tamario en tu prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante de la
prensa.
o Asegurate de que el die esté firmemente ajustado y alineado.

3. Seleccion del Bushing:

o Elige el bushing adecuado para el calibre de tu cartucho. Consulta la tabla de tamafios si es
necesario.
o Instala el bushing en el die siguiendo las instrucciones del fabricante.

4. Recarga:

o Introduce el cartucho en el die y aplica la presiéon de manera uniforme.
o Monitorea la tensién aplicada y ajusta segin sea necesario.

5. Finalizacion:



o Una vez completada la recarga, inspecciona cada cartucho para asegurarte de que cumpla con los
estandares de calidad.
o Limpia y guarda el kit adecuadamente después de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los componentes del kit no deben desecharse en la basura comdn. Consulta las normativas locales sobre
la eliminacién de herramientas y materiales de recarga.
» Si el kit 0 alguno de sus componentes estd dafiado, verifica las opciones de reciclaje en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la sequridad del producto o realizar consultas, busca un punto de contacto
en la Unién Europea relacionado con Forster Products, Inc. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra del producto.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podras utilizar los Kits de Die de
Cuello Bushing Bump de Forster de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones de seguridad y reportar cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades
competentes.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le Kit
de Dies Bushing Bump Neck 6mm Creedmoor de
Forster

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Dies Bushing Bump Neck 6mm Creedmoor de Forster. Ce produit est concu pour te
permettre de contréler la tension sur les collets de tes cartouches de maniére précise. Pour assurer une
utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans
ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie régulierement I'état du kit et remplace les pieces usées ou endommagées.

Utilise le kit uniqguement pour son usage prévu, tel que spécifié dans le manuel.

Garde tous les outils et accessoires hors de portée des enfants.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises le kit pour éviter les blessures aux yeux.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures ou les abrasions lors de la manipulation des
pieces.

Assuretoi que I'espace de travail est bien éclairé et dégagé de tout encombrement.

Ne laisse jamais le kit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Ne force jamais le die ou les bushings audela de leurs capacités.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Espace de Travail

o Choisis un espace de travail propre, bien éclairé et stable.
o Assuretoi que toutes les autres fournitures nécessaires sont a portée de main.

2. Installation du Die

o Retire le die de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
o Fixe le die dans le presseur de maniere sécurisée.
o Insere le bushing approprié dans le die selon le calibre souhaité.

3. Utilisation du Kit

o Charge les cartouches conformément aux instructions de ton manuel de rechargement.

o Assuretoi que le bushing est bien en place avant de commencer le dimensionnement.

o Applique une pression uniforme et contrélée lors du dimensionnement pour éviter d'endommager
le die ou les cartouches.

4. Nettoyage Apres Utilisation

o Nettoie soigneusement le die et les bushings aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de
résidus.



o Range le kit dans un endroit sec et sir.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en métal et en
plastique.

¢ Contacte les services de gestion des déchets de ta localité pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, n'hésite pas a
contacter le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité. lls pourront te fournir des informations
supplémentaires et répondre a tes préoccupations.

Merci de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Kit de Dies
Bushing Bump Neck 6mm Creedmoor de Forster.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Die
Bushing Bump Neck di Forster

Introduzione

Grazie ai kit di die Bushing Bump Neck di Forster, i ricaricatori di precisione possono controllare finemente la
quantita di tensione applicata ai colli delle loro cartucce. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E importante seguire queste istruzioni per minimizzare i
rischi e garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il kit di die Bushing Bump Neck di Forster solo per il calibro specificato (.284
Winchester, 6.8 SPC e 6mm Creedmoor).

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conservalo in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il kit se presenta segni di danni o usura.

Segnala eventuali infortuni o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non forzare mai il die durante il processo di dimensionamento; questo potrebbe danneggiare il die o la
cartuccia.

¢ Assicurati che il bushing sia installato correttamente prima di iniziare il dimensionamento.

¢ Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati per evitare rischi di scosse elettriche o corrosione.

¢ Sequi le istruzioni del produttore per il corretto utilizzo e manutenzione del prodotto.

¢ Non lasciare mai il kit incustodito durante I'uso.

¢ Evita di utilizzare il kit in presenza di sostanze inflammabili 0 esplosive.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo banco di lavoro sia pulito e ordinato.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione del Die:

o Fissa il die di dimensionamento nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni fornite.
o Scegli il bushing appropriato per il calibro della tua cartuccia e installalo nel die.

3. Dimensionamento della Cartuccia:

o Inserisci la cartuccia nel die e aziona la pressa lentamente.
o Controlla frequentemente la tensione applicata per evitare di danneggiare il collo della cartuccia.

4. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo l'uso, pulisci il die e il bushing con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
o Controlla regolarmente il die e i bushing per eventuali segni di usura.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il kit di die e i bushing secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida di smaltimento per i materiali metallici e
plastici.

¢ Controlla se ci sono programmi di riciclo nella tua area per smaltire in modo sicuro i componenti del
prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti di
Forster Products, Inc. per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del kit di die
Bushing Bump Neck di Forster. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Assicurati di rimanere
informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo e sulle normative di sicurezza in vigore.



BUSHING BUMP NECK DIE KITS FORSTER
PRODUCTS, INC. Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du har valgt Forster Bushing Bump Neck Die Kit for 6mm Creedmoor. Dette produktet er designet for
presisjonsreloadere som gnsker a kontrollere mengden spenning som legges pa halsen av patronene. Det er
viktig a fglge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les og forstad alle instruksjoner far bruk.

Bruk alltid verneutstyr som vernebriller og hansker nar du arbeider med reloading og relaterte prosesser.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Rapportér usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at alle komponenter er i god stand far bruk.

 Unnga a bruke verktgyet hvis det er skader eller mangler.

Arbeid alltid i godt opplyste omrader for @ kunne se alle detaljer.

Falg produsentens spesifikasjoner for kaliber og bushingstgrrelser ngye.

Ikke overbelast eller bruk produktet pa en mate som det ikke er designet for.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer far du begynner.
o Les ngye gjennom bruksanvisningen som fglger med settet.

2. Installasjon av die:

o Skru die inn i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at die er ordentlig festet og justert for gnsket kaliber.

3. Bruk av bushing:

o Velg riktig bushingstarrelse for ditt kaliber.
o Sett inn bushing i die og sikre at den sitter godt.

4. Reloading prosess:

o Fglg reloadingprosedyrene ngye for a sikre sikkerhet og kvalitet.
o Kontroller hver patron etter resizing for a sikre at de oppfyller spesifikasjonene.

5. Etter bruk:

o Rengjer verktagyet og oppbevar det pa et tart sted.
o Sjekk for slitasje eller skader fgr neste bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall fra reloadingprosessen, inkludert brukte patronhylser, skal kastes i henhold til lokale forskrifter.
¢ Unnga a kaste farlig avfall i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Forster Bushing
Bump Neck Die Kit. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
Bushing Bump Neck Die od Forster

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Bushing Bump Neck Die od Forster Products, Inc. Nasze produkty zostaty
zaprojektowane z mysla o precyzyjnych tadowaczach, ktérzy pragna kontrolowaé napiecie na szyjkach swoich
nabojéw. Aby zapewnic bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj zestawu matryc zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg w dobrym stanie przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.

Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace ewentualnych wezwan do zwrotu produktéw na platformie
Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

e Uzywaj odpowiednich srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
zestawem.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga by¢ uzywane w procesie tadowania amunicji.
Nie uzywaj zestawu, jesli jestes pod wptywem alkoholu lub innych substancji wptywajacych na zdolnos¢
do podejmowania decyzji.

e Zawsze pracuj w dobrze o$wietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

o Zamocuj matryce w prasce zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo ustawiona i zabezpieczona przed rozpoczeciem pracy.

3. Uzytkowanie:

o Wprowadz odpowiednig ilos¢ materiatu do matrycy zgodnie z zaleceniami.
o Kontroluj proces tadowania, aby uniknaé¢ nadmiernego cisnienia lub uszkodzenia matrycy.

4. Zakonczenie pracy:
o Po zakonczeniu uzytkowania, wyczys¢ wszystkie czesci zestawu i przechowuj je w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw matryc nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj elementéw zestawu do ogdinych odpaddw, jesli sa one wykonane z materiatéw, ktére moga



by¢ poddane recyklingowi.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
zestawdw matryc Bushing Bump Neck Die od Forster.



BUSHING BUMP NECK DIE KITS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Onneksi olkoon BUSHING BUMP NECK DIE KIT tuotteen hankinnasta! Téma tuote on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja hallintaa kaulan jannityksessa, mika parantaa patruunoidesi laatua. Lue tama kayttdohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet patruunoiden
uudelleenlataamiseen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta tydskennellessasi alueesi on hyvin valaistu ja etta kaytat tarvittavia suojavarusteita, kuten
suojalaseja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Valtd koskettamasta teravia osia paljain kasin.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja laitteet ovat kunnossa ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna.

Kayta suojakasineita ja muita suojavarusteita, jos tarpeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnitd bushingkoko oikein kokoonpanoon. Varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista, ettd kokoonpanodie on oikein asennettu aseeseesi.

2. Kaytto:

[¢]

Aseta patruuna oikein kokoonpanoon.

o Kaynnista prosessi hitaasti ja varmista, etta kaikki toimii moitteettomasti.
Seuraa tarkasti patruunoiden jannitysta ja saada tarvittaessa.

Pida huolta, etta tydkalu on puhdas ja kunnossa kayton jalkeen.

o

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Tuote on havitettava paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet tai ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon.

Lisatietoja ja tuki
¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

¢ Tarkista myd6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuuspaivitykset.



Lopuksi

Kiitos, etta valitsit Forsterin Bushing Bump Neck Die Kit tuotteen. Oikealla kayt6lla ja huolellisuudella voit
saavuttaa erinomaisia tuloksia patruunoidesi kanssa. Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja nauti

turvallisesta ja tehokkaasta latauskokemuksesta!



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING BUMP NECK
DIE KITS

Introduktion

Tack for att du har valt BUSHING BUMP NECK DIE KITS fran Forster Products, Inc. Dessa produkter ar utformade
for att hjalpa precisionreloadare att noggrant kontrollera mangden spanning som appliceras pa halsarna pa sina
patroner. For att sakerstalla saker anvandning och skydda dig sjalv och andra, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar vid hantering av verktyg och komponenter.
¢ Kontrollera att bushingstorlekarna som anvands ar korrekt valda for din specifika kaliber.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Anvand produkten i en valventilerad miljé fér att minska risken for skador.

Folj alltid sakerhetsanvisningarna for ditt vapen och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt bushingstorlek fér din kaliber (.284 Winchester, 6.8 SPC eller 6mm
Creedmoor).
o Rengor alla verktyg och komponenter innan anvandning.

2. Installation:

o Montera storleksdie i din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
o Sakerstall att die ar ordentligt fastsatt for att undvika olyckor.

3. Anvandning:
o Mata in patronhalsen i die och applicera jamn tryck.
o Kontrollera regelbundet att bushingen fungerar som den ska och att inga skador uppstar.
o Avsluta processen genom att noggrant ta bort patronen och inspektera den for kvalitet.

4. Efter anvandning:

o Rengor alla verktyg och komponenter efter anvandning.
o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsinstruktioner

e Kasta bort eventuella trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljévanligt satt.



e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkaren. Se till
att ha produktens detaljer till hands for att fa snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av BUSHING
BUMP NECK DIE KITS. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Navod na bezpecné pouzivani sad Forster
Bushing Bump Neck Die Kits

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZzivani sad Forster Bushing Bump Neck Die Kits.
Tyto sady jsou urCeny pro precizni prebijece, ktefi chtéji jemné ovladat napéti aplikované na krcky nabojnic.
Abychom zajistili bezpe¢nost uzivatelll, dodrzujte prosim nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze mate potrebné znalosti a dovednosti pro manipulaci s reloading vybavenim.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s ndboji a reloading vybavenim vzdy dodrzujte bezpelnostni opatfeni.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pouzivejte pouze doporucené bushingy pro vasi konkrétni razi.

Pri manipulaci s lisovacim nastrojem vzdy noste ochranné bryle.

Pracujte na dobfe osvétleném a Cistém miste, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Nikdy nepouZivejte poskozené nebo opotfebované nastroje.

Pokud mate pochybnosti o bezpecnosti vyrobku, prestante ho pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na pouziti:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
o Zkontrolujte, zda je lisovaci nastroj Cisty a neposkozeny.

2. Instalace bushingu:

o Vyberte spravnou velikost bushingu pro vasi razi.
o Opatrné vlozte bushing do lisovaciho nastroje a ujistéte se, ze je spravné zajistén.

3. Pouziti:

o Umistéte nabojnici do lisovaciho nastroje.

o Pomalu a rovnomeérné stlacte rukojet lisovaciho nastroje, dokud nedosahnete pozadovaného
napéti.

o Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda je spravné tvarovana.

4. Udrzba:

o Pravidelné ¢istéte lisovaci ndstroj a bushingy, aby se zajistila jejich dlouhd Zivotnost.
o Ulozte nastroje na suchém misté, aby se predeslo korozi a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e VSechny pouzité nabojnice a bushingy likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokladejte pouzité komponenty do bézného odpadu; informujte se 0 moznostech recyklace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo dalsi informace ohledné bezpecnosti vyrobku, prosim, kontaktujte prislusného
odbornika nebo dodavatele. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny relevantni informace o produktu.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sad Forster Bushing Bump Neck Die Kits.
Vase bezpelnost je nasi nejvyssi prioritou.
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